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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE A GENERATORULUI ELECTRIC:

Introducere
Va multumim pentru incredere si va felicitam pentru alegerea corecta.
Generatorul pe care I-ati achizitionat dispune de:
- un motor modern, in patru timpi, economic, cu aprindere prin scanteie,
- 0 constructie robusta si estetica.

Generatorul electric a fost proiectat si fabricat in conformitate cu normele de
siguranta ale Uniunii Europene. Utilizati-l in conformitate cu destinatia prevazuta,
respectati instructiunile din manualul de utilizare. Va rugam sa cititi cu atentie continutul
acestui manual de utilizare. in cazul in care aveti nelamuriri inainte de punerea in
functiune a echipamentului, contactati firma Hahn & Sohn GmbH sau reprezentantul
regional autorizat al acesteia.

Va rugam sa cititi si certificatul de garantie. Certificatul de garantie descrie
obligatiile de baza ale utilizatorului, a caror respectare asigura buna functionare a
dispozitivului si protejeaza impotriva pierderii garantiei. Daca utilizatorul nu respecta
instructiunile din acest manual de utilizare, firma Hahn & Sohn GmbH nu isi asuma
raspunderea (din garantie) pentru daunele produse. In acest caz, firma Hahn & Sohn
GmbH nu isi asuma nici raspunderea pentru accidentele sau decesul operatorului sau al
altor persoane.

Atat Tn manual, cat si pe echipament sunt plasate o serie de avertismente, de
exemplu sub forma de autocolante de avertizare. Ignorarea avertismentelor mentionate
poate provoca accidente grave.

Manualul contine informatii actuale la data tiparirii. Acestea pot diferi usor de
aspectul dispozitivului si de parametrii acestuia, datorita dezvoltarii continue a produsului
si Tmbunatatirilor introduse. Utilizatorul este obligat sa semnaleze aceste diferente.

Aceste instructiuni trebuie atasate la generatorul electric si vandute impreuna cu acesta.
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1. e de siguranta si instructiuni

: inainte de prima punere in functiune a generatorului electric, este necesar

10.
11.

12.

sa va familiarizati cu instructiunile de utilizare!

Aparatele pot fi utilizate numai de persoane majore.

in timpul utilizarii echipamentului, trebuie respectate instructiunile din manualul de
utilizare si normele in vigoare privind sanatatea si securitatea in munca, protectia
impotriva incendiilor si normele de stat.

in cazul oricaror indoieli legate de utilizarea si/sau punerea in functiune a
generatorului electric, contactati reprezentantul autorizat Hahn & Sohn GmbH.
Asezati generatorul electric pe o suprafata stabila si plana.

Locul de lucru trebuie sa fie curat si iluminat corespunzator. In apropierea
generatorului electric trebuie sa se afle intotdeauna un stingator cu pulbere si iluminat
de urgenta.

Depozitati generatorul electric intr-un loc uscat si bine ventilat. Nu inhalati gazele de
ardere produse in timpul functionarii echipamentului - intoxicatia poate fi mortala.
Aparatul in functiune nu trebuie lasat nesupravegheat, iar in apropierea acestuia nu
trebuie sa se afle persoane neautorizate.

Nu puneti in functiune dispozitivul in apropierea explozivilor, substantelor inflamabile,
gazelor, prafului, focului deschis. Este interzisa depozitarea rezervoarelor cu
combustibil in apropierea generatorului electric. In cazul unei scurgeri de combustibil,
opriti imediat generatorul electric si trimiteti-I la reparare la un service autorizat.
Aparatul trebuie sa se afle la o distanta de cel putin 1 m de pereti si alte aparate.

Nu atingeti elementele rotative in timpul functionarii dispozitivului.

Utilizarea generatorului electric in conditii de umiditate ridicata, in apropierea
rezervoarelor de apa sau a pulverizatoarelor si operarea generatorului electric cu
mainile ude poate provoca electrocutare.

Daca generatorul este conectat la alimentarea de urgenta a cladirii, conectarea
trebuie efectuata de o persoana cu autorizatie electrica corespunzatoare.



Corect Interzis

14. Pastrati generatorul electric la indemana copiilor, animalelor si persoanelor neautorizate.

15. Daca generatorul electric este depozitat in exterior, verificati starea echipamentului
inainte de fiecare utilizare. Murdaria si gheata pot provoca defectiuni ale generatorului
electric, scurtcircuite in componentele electrice si, in consecinta, electrocutare.

16. Alimentarea cu combustibil cu dispozitivul pornit este strict interzisa.

Opriti dispozitivul Tnainte de alimentare.

17. Nu puneti generatorul in functiune in cazul in care s-a varsat combustibil. indepartati
combustibilul varsat si stergeti suprafata patata pana cand este uscata.

18. Nu fumati si nu folositi flacara deschisa in apropierea rezervoarelor de combustibil.

19. Nu asezati niciun obiect pe echipamentul in functiune.

20. in timpul functionarii echipamentului, unele dintre componentele sale (esapament,
amortizor, motor) se incalzesc la temperaturi ridicate. Nu atingeti componentele
fierbinti in timpul functionarii generatorului electric si nici imediat dupa oprirea acestuia.

21. Nu supraincarcati generatorul, supraincarcarea poate provoca deteriorarea acestuia.



2. Structura generatorului

1 - Maner

2 - Dopul gatului de
umplere

3 - Panou de control
4 - Manerul starterului
manual

5 - Capac lateral

6 - Capac spate
7 - Amortizor



2.1 Dispunerea panoului de control

Clean alr filter avery 50 hours of runing (evary 10 hours [f dusty conditians

of runing). Clean up In cleansing solvent and dry up. then Immersa In clean
sngine oil, squesze out and place back.

1 - Maneta starterului

2 - Comanda robinetului de combustibil

3 - Indicator luminos pentru nivel scazut de
ulei

4 - Indicator de suprasarcina a
generatorului

5 - Indicator luminos AC
6 - Priza de curent alternativ

7 - Clema de impamantare
8 - Comutator SMART

9 - Comutator motor



2.2 Verificare
2.2.1 Comanda robinet combustibil

Daca comanda robinetului de combustibil se afla in pozitia ON, inseamna ca motorul
poate fi pornit.

Daca comanda robinetului de combustibil se afla in pozitia OFF, inseamna ca
motorul nu poate fi pornit.

2.2.2 Indicator de ulei

4% OVERWOAD  OUTPUT
?

Daca indicatorul nivelului scazut al uleiului lumineaza rosu, motorul se opreste automat.

Pana cand nu completati uleiul, motorul nu poate fi pornit.

SFAT: Daca motorul s-a oprit sau nu poate fi pornit, comutati comanda robinetului de
combustibil in pozitia ON si trageti de méanerul starterului manual. Daca indicatorul
lumineaza intermitent, inseamna ca nivelul uleiului este insuficient si trebuie completat ulei.



2.2.3 Indicator luminos de suprasarcina a generatorului

OVERLOAD OUTPUT

0@@

®

Indicatorul de suprasarcina (1) se aprinde daca apare o suprasarcina si unitatea
invertorului se supraincalzeste sau tensiunea la iesirile CA creste. Ulterior, se

activeaza siguranta circuitului, se Intrerupe productia de curent (motorul continua sa
functioneze, indicatorul AC (2) se stinge, indicatorul de suprasarcina (1) - rosu va
ramane aprins).

Procedura:

1. Opriti toate aparatele si opriti motorul.
2.Reduceti sarcina aparatelor.

3. Verificati permeabilitatea admisiei de aer.
4. Porniti din nou motorul.

SFAT: Indicatorul de suprasarcina al generatorului poate raméane aprins cateva

secunde dupa conectarea unui dispozitiv cu curent de pornire mai mare. Aceasta
situatie nu reprezinta o defectiune, dar poate provoca deteriorarea invertorului.
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2.2.4 Indicator AC (verde)

OVERLOAD OUTPUT

=2
© © @

>

Indicatorul se aprinde la pornirea motorului, daca parametrii de tensiune sunt corecti.

Reduceti sarcina aparatelor sub puterea nominala a generatorului daca
f} protectia AC se opreste. Daca siguranta se opreste in mod repetat,

opriti imediat dispozitivul si contactati un service autorizat.

2.2.5 impamantare

Conectati impamantarea la clema (1) de pe generator.

Impamantati intotdeauna generatorul inainte de a lucra.

2.2.6 Dopul gatului de umplere

Desurubati dopul rotindu-l in sens invers acelor de ceasornic pentru a
aerisi rezervorul in timpul lucrului.

mf in timpul lucrului, rezervorul trebuie s fie aerisit.
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3. inainte de punerea in func
3.1 Verificarea nivelului de combustibil

Benzina este inflamabila si toxica. Alimentati cu combustibil numai intr-un
& loc bine ventilat, cu motorul oprit. Nu folositi focul in apropierea benzinei.

Aveti grija sa nu alimentati cu prea mult combustibil - combustibilul nu
trebuie sa ajunga pana la gura de alimentare a rezervorului. Strangeti
capacul gurii de alimentare si stergeti eventualul combustibil varsat.

Depozitati benzina intr-un loc inaccesibil copiilor si animalelor.

> B

Combustibilul recomandat este benzina fara plumb Pb95/E5. Daca nivelul
combustibilului este scazut, completati combustibilul pana la nivelul maxim. Nu

utilizati aditivi In combustibil. Nu amestecati benzina cu ulei de motor sau motorina.
Evitati orice contaminare a combustibilului, in special cu apa si nisip.

Rezervorul de combustibil are o capacitate de 2,8 litri.
3.2 Verificarea nivelului de ulei

Utilizarea uleiului de calitate inferioara sau uzat poate scurta durata de viata a

echipamentului. Utilizarea echipamentului cu o cantitate insuficienta de ulei poate
provoca deteriorarea grava a acestuia.

Ulei recomandat: SAE 15W-40
Capacitatea rezervorului de ulei: 0,28 litri

inainte de a completa uleiul, opriti motorul, asteptati sa se réceasca si asezati
aparatul pe o suprafata plana.

.f Schimbati uleiul in mod regulat

12



Pentru a schimba uleiul:
1. Desurubati capacele (1) si scoateti capacul (2).

2. Desurubati dopul de umplere a uleiului (3).

3. Adaugati uleiul corespunzator.

4. Insurubati dopul si reinstalati capacul.

.@ Daca vreun element al dispozitivului nu functioneaza corect, acesta trebuie

H-=

reparat Tnainte de punerea in functiune.
4. Functia generatorului de curent

Nu conectati aparate la generator inainte de a porni motorul. Inainte de
punerea in functiune, nu uitati sa completati combustibilul si uleiul de motor si
sa verificati

starea dispozitivului.

Generatorul poate fi utilizat la sarcina nominala in conditii climatice normale:
temperatura ambianta 25 °C, presiunea barometrica 100 kPa, umiditatea
relativa 30 %. Puterea generatorului electric variaza in functie de
temperatura, altitudine (presiune atmosferica mai scazuta la altitudini mai
mari) si umiditate. Puterea generatorului electric scade daca temperatura,
umiditatea si altitudinea sunt mai mari decét in conditii climatice normale. Nu

utilizati niciodata generatorul electric in incaperi inchise.
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4.1 Punerea in functiune a generatorului electric

1. Comutati comutatorul de pornire a motorului in pozitia ,ON"
2.Trageti maneta de amorsare.

3. Rotiti comutatorul robinetului de combustibil in pozitia ,ON”.
4.Comutati comutatorul SMART in pozitia ,OFF”.

5. Trageti energic de manerul starterului manual.

6. Asteptati putin Tnainte de a conecta aparatele.

7.Porniti comutatorul SMART

4.2 Oprirea generatorului

1.Deconectati toate aparatele de la generatorul electric.
2.Comutati butonul de pornire a motorului in pozitia ,OFF"
3.Rotiti comutatorul robinetului de combustibil in pozitia ,OFF”

4.3 Conectarea aparatelor la prizele AC (curent alternativ)

Inainte de a conecta dispozitivele electrice la prizele AC, asigurati-va c&
acestea sunt oprite.

Asigurati-va ca toate dispozitivele electrice conectate, inclusiv cablurile
Si prizele, sunt in stare buna.

Asigurati-va ca sarcina totala este mai mica decat puterea nominala a
generatorului.

Asigurati-va ca curentul de sarcina este mai mic decét curentul nominal
al prizei.

Asigurati-va ca generatorul este impamantat. Daca echipamentul electric
nu este impamantat, generatorul trebuie sa fie intotdeauna impamantat.

REE R
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1. Porniti motorul

2.Conectati dispozitivul la o priza de curent alternativ
3.Asigurati-va ca indicatorul AC este aprins
4.Porniti aparatele

Retineti ca trebuie sa porniti mai intai dispozitivele cu curent de
'S pornire mare.

Majoritatea dispozitivelor cu motor au parametri electrici mai mari decat cei nominali
in timpul pornirii. Tn timpul pornirii acestor dispozitive, indicatorul rosu de
suprasarcina se poate aprinde, dar ar trebui sa se stinga dupa 4 secunde. Daca
indicatorul rosu de suprasarcina nu se stinge dupa acest timp, contactati firma Hahn
& Sohn GmbH sau reprezentantul regional autorizat al acesteia.

Cand conectati mai multe aparate electrice, conectati mai intai dispozitivul cu cel mai
mare curent de pornire si la final cel cu cel mai mic curent de pornire.

Daca generatorul este supraincarcat sau exista un scurtcircuit in dispozitivul
conectat, indicatorul rosu de suprasarcina se aprinde. Dupa aproximativ 4 secunde,
alimentarea cu curent a dispozitivelor conectate va fi intrerupta, iar indicatorul verde
AC se va stinge. Opriti dispozitivul si identificati cauza problemei. Verificati daca
cauza nu este un scurtcircuit in dispozitivul conectat sau o suprasarcina, remediati
problema si repuneti dispozitivul in functiune.

4.3 Utilizare
In tabelul urmator este indicaté puterea aparatului, daca este utilizat separat.

AC (é\ ...-l:lq 'lE. &

LR
- 04-0.75
Factor de putqre : RESISS (eficienta 0,85)
1 kW < 3000W < 2400W < 1200W Tensiune nominala 12 V

Curent nominal 8 A
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5. Utilizare

in tabelul urmator (pe pagina urmatoare) sunt prezentate verificarile si inspectiile obligatorii
ale generatorului electric. Respectarea acestor recomandari va prelungi durata de viata a
echipamentului si va proteja impotriva pierderii garantiei. Nerespectarea recomandarilor din
tabel poate duce la pierderea garantiei.

CN

> P

Daca generatorul electric functioneaza frecvent la sarcini mari sau la
temperaturi ridicate, se recomanda schimbarea uleiului la fiecare 25 de ore
de functionare.

Daca motorul functioneaza frecvent in medii poluate, prafuite sau agresive, se
recomanda curatarea filtrului la fiecare 25 de ore de functionare.

Efectuati operatiunile de service in functie de timpul de functionare sau de

contorul de ore de functionare, in functie de care dintre acestea survine
mai intai.

In cazul in care ati omis efectuarea operatiunilor de service, efectuati-le cat mai
repede posibil.

Opriti motorul inainte de a incepe lucrarile de intretinere. Asezati aparatul pe o
suprafata plana si demontati bujia pentru a impiedica pornirea aparatului.

Efectuati intotdeauna lucrarile de service intr-un loc bine ventilat.

16



La fiecare

. . La fiecare -
Int | Prima luna sau luni doudsprezece
nerva 20 mth ?‘(")ze t‘r‘]”' Sau juni sau 300
m mth
Verificare - X
completare
Ulei de motor
Tnlocuire X X
Verificarea X
Ulei de nivelului
transmisie
(daca R )
existd) Inlocuire X X
Verificare X
Elementele
filtrului de Curstare X
combustibil ’
Tnlocuire X
Recipient de . X
decantare Curatare
Verificare - X
Bujie reglare
Tnlocuire O data pe an sau la fiecare 250 mth
Capcanade |Curatare X
scantei
Verificare - X
reglare
Verificare -
Jocul supapelor reglare X
Rezervor de
combustibil Curatare X

rezervor Si filtru
de combustibil

Conduct . ) N " “

e de Curatare La fiecare doi ani (inlocuiti daca este necesar)
combusti

bil

Capul . . Cilindreea motorului este mai mica de 225 cm 3 - la fiecare 250
motorului si Curatare mth Cilindreea motorului este mai mare de 225 cm 3 - la
pistonul ’ fiecare 125 mth

* aceste elemente trebuie reparate de un distribuitor autorizat, daca

proprietarul nu dispune de unelte adecvate
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5.1 Verificarea buijiilor
Bujii sunt un element important al motorului si trebuie verificate periodic.

1. Demontati capacul (1)
2. Demontati capatul cablului de aprindere cu ajutorul sculei (2)

3. Cu ajutorul cheii pentru buijii (4), demontati bujia.

2 =l
N !I TPy ‘| - »
| i

4. Verificati starea carbonizarii bujiei. Daca se observa carbon, curatati bujia.

5. Verificati distanta dintre electrozi cu ajutorul unui

calibru. Distanta ar trebui sa fie

aproximativ 0,6 - 0,8 mm.

6. Insurubati bujia, montati cap&tul cablului si capacul.
Cuplul de strangere al buijiilor este de 12,5 Nm

'ﬁg Tipul bujiilor: ASRTC
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5.2 Reglarea carburatorului

Reglarea carburatorului trebuie efectuata de un distribuitor autorizat sau de un
service specializat.

5.3 Schimbarea uleiului de motor (vezi si 3.2)

Nu schimbati uleiul imediat dupa oprirea motorului. Uleiul este fierbinte si poate
provoca arsuri.

1. Asezati generatorul pe o suprafata plana si rotiti comanda robinetului de
combustibil in pozitia ,OFF”.

2. Demontati suruburile si capacul.

3. Scoateti dopul gatului de umplere.

4. Asezati recipientul pentru uleiul uzat sub motor. inclinati

generatorul si scurgeti tot uleiul.

5. Turnati ulei nou in generatorul electric.

.-f Nu uitati sa completati uleiul pe o suprafata plana. Nu inclinati
generatorul in timpul completarii cu ulei.

6. Stergeti eventualul ulei varsat.
7.Puneti dopul de umplere a uleiului.
8. Puneti capacul si strangeti suruburile.

Ulei recomandat: SAE 15W-40
Capacitate rezervor de ulei: 0,28 litri
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5.4 Panoul amortizorului si colectorului de scantei

Nu atingeti amortizorul imediat dupa oprirea motorului, deoarece acesta se
incalzeste si poate provoca arsuri.

1. Desurubati suruburile (1) si demontati capacul amortizorului (2).

2. Slabiti suruburile (3) si demontati mansonul amortizorului (4), panoul
amortizorului (5) si colectorul de scantei.

3. Indepartati carbonul de pe panoul amortizorului si de pe colectorul de scantei
cu ajutorul unei perii de sarma. Daca sunt deteriorate, Tnlocuiti-le.

. = U ;,../,L,/ - - -
A 41 S o

Pentru a evita deteriorarea colectorului de scantei si a panoului amortizorului,
utilizati o perie de sarma moale.

4. Puneti colectorul de scantei (7) in orificiul amortizorului (8).

5. Montati la loc colectorul de scantei, panoul amortizorului, mansonul amortizorului si
capacul motorului.

5.5 Filtru de aer

1. Demontati capacul filtrului de aer
2. Demontati spuma
3. Spalati filtrul de aer
4. Umeziti-l cu ulei si stoarceti excesul. Filtrul
trebuie sa fie umezit, nu ud.
Nu stoarceti spuma, pentru a nu o deteriora.
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5. Montati la loc filtrul de aer si capacele




5.6 Filtrul gatului de umplere a combustibilului

Nu utilizati niciodata
A combustibil in apropierea

surselor de foc.

1. Desurubati dopul gatului de umplere a rezervorului de combustibil si demontati filtrul.
2. Curatati filtrul cu benzina.

3. Stergeti filtrul si montati-I la loc.

4. Tnsurubati capacul gatului de umplere.

5.7 Filtru de combustibil

1. Desurubati capacele (1) si scoateti capacul.

2. Trageti capacul in sus si scoateti furtunul din rezervor.

3. Scoateti filtrul de combustibil.

4. Curatati filtrul de combustibil in benzina.

5. Uscati filtrul si puneti-I la loc in rezervor.

6. Instalati furtunul si suporturile. Deschideti robinetul de combustibil
pentru a verifica etanseitatea.

7. Puneti capacul si strangeti suruburile.

.EJ Inainte de a incepe curatarea sau inlocuirea filtrului de

combustibil, asigurati-va ca maneta robinetului de combustibil
este in pozitia ,OFF”.
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6. Depozitare

Depozitarea pe termen lung a echipamentului necesita luarea de masuri pentru a
preveni deteriorarea generatorului electric.

6.1 Golirea rezervorului de combustibil

1. Opriti motorul.

2. Desurubati dopul de umplere a combustibilului si scoateti filtrul. Goliti
combustibilul Tntr-un recipient adecvat.

3. Stergeti eventualele scurgeri de combustibil de pe motor.

4. Porniti motorul si lasati-l s& functioneze pana se opreste singur, dupa

consumarea resturilor de combustibil.

Nu efectuati aceste operatiuni in apropierea surselor de foc si a materialelor
inflamabile.

Nu conectati niciun aparat la generatorul electric.

5. Desurubati suruburile si scoateti capacul.

6. Goliti combustibilul din carburator dupa ce ati slabit surubul de golire de pe
camera cu plutitor a carburatorului.

7. Rotiti comanda robinetului de combustibil in pozitia ,OFF”.

8. Strangeti suruburile.

9. Puneti capacul si strangeti suruburile.

10. Dupa ce motorul s-a racit complet, comutati comanda robinetului de

combustibil in pozitia ,OFF”.
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6.2 Motor

Efectuati urmatoarele operatiuni pentru a proteja motorul impotriva coroziunii.

1. Demontati bujia. Turnati aproximativ o lingura de ulei SAE15W40 in orificiul bujiei.
Montati bujia la loc. Trageti de maneta de pornire manuala pentru ca uleiul sa
acopere peretii cilindrului.

2. Trageti incet de manerul starterului manual pana simtiti rezistenta.

Lasati-l in aceasta pozitie.

3. Curatati generatorul si lasati-l intr-un loc uscat, bine ventilat, acoperit,

in pozitie verticala.

7. Cautarea si remedierea defectiunilor

7.1 Generatorul nu produce energie

Comutatorul AC este in pozitia ﬂ, Comutati in pozitia ON
OFF?
DA
Luminé verde AC aprinsa? NU

| Opriti motorul si porniti-I din nou

I

Duceti generatorul la un service autorizat Hahn & Sohn GmbH.
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7.2 Generatorul nu poate fi pornit.

Exista combustibil in rezervor? —NU—> Alimentati cu benzina Pb95/E5
DA
Comutatorul de aprindere a NU | Comutati comutatorul de aprindere in
motorului este in pozitia —> pozitia ON
ON?2 '
VDA
: - y -DA— P
v NU
Este filtru de combustibil infundat? DA e R
Curatatifittrul de combustibit
v NU
R TAK
Carburatorul este infundat? -DA—p>
Curatati carburatorut
NU
h 4
Este distanta dintre electrozii bujiei de NU o _ o
aprindere corect’? — > Reglati distanta dintre electrozii buijiei

¢ sau intocuiti bujia cuuna noud

NH-)

Predati generatorul electric unui service autorizat Hahn & Sohn GmbH

INU
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8. e date tehnice

Tip izolat, invertor
Frecventa Hz 50
Tensiune V 230
Ssgt(?iré:ltor Putere nominala w 700
Factor de putere 1
Capacitate rezervor combustibil 2,8
Protectie impotriva suprasarcina NU
(BC)
Model R56-1
Tip 1 cilindru, 4 timpi, pe benzina, OHV,
racit cu aer
Motor Cilindree cm3 56
Capacitate rezervor combustibil I 0,28
Model bujie A5SRTC
Pornire Manual
dimensiuni (L x | x h) mm 336x327x306
Parametri
fizici Greutatea uscata a K 12
generatorului electric 9
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9. Schema electrica a
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10. Declaratie de conformitate cu

Declaratie CE de conformitate

Numar declaratie de % A H N I Actualizat la:
= 25/01/2022

conformitate:

01/105755/2022 & SOHN
Producator: Hahn & Sohn GmbH
Adresa Auf der Schanze 20 93413 Cham

producatorului:

TUV SUD Industrie Service GmbH Westendstrafe
199, 80686 Miinchen Germania

Persoana notificata: Adresa

persoanei notificate:

\

0036

Tipul Generator
echipamentului electric H 1G700
Modelltip:
Nivelul de putere. acusticimasurat: 92 9 dB/A.
Nivelul de putere acustica garantat: 95 dB/A

NP L Qb ral il A f o Qal 20 Q2449 M =) L & H 4 ) & I ) £ 4

Hahn-&Sohn-GmbiAtf-derSehanze20-93413-Cham-declaré-pe-propriarésptndere-cé-echipamentul-Ha-care-sereferd
. . o . . « N ) .

aceasta declaratie indeplineste cerinfele prevazute in Colectia de legi:

Directiva privind emisiile sonore 2000/14/CE, cu modificarile 2005/88/CE

(evaluarea conformitatii conform anexei nr. Vi)

nr. 263 Sb. poz. 2202 din 21.12.2005

*  nr- 199 Coll. poz. 1228 din 21.10.2008 b Directiva privind echipamentele tehnice 2006/42/CE

*  1nr. 2016 Sb. poz. 806 din 2.6.2016 " Directiva privind joasa tensiune 2014/35/UE
nr. 2016 Coll. poz. 542 din 13.4.2016 Directiva privind compatibilitatea electromagnetica 2014/30/UE
2020 Sb. poz. 1339 din 04.08.2020 Directiva privind emisiile de gaze de ardere 2016/1628/UE

Datorita conformitatii mentionate mai sus, produsele au

fost introduse pe piata Uniunii Europene.

Persoana autorizata sa pregateasca si Ing. Richard Janovsky
sa Intocmeasca documentatia tehnica:

Declaratia de conformitate CE isi pierde valabilitatea daca echipamentul este modificat,

reconstruit sau utilizat in contradictie cu instructiunile de utilizare.

VEDOUCI ODDELENI

TECHNICKE DIOKUMENTACE
La Cham, 25,01.2022

Ing. RichardJanbvsky
VEDOUC! ODREYEN(
TECHNICKE DOKUMENTACE
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E GARANTIE

Echipamentul este acoperit de garantie daca a fost achizitionat de la Hahn & Sohn
GmbH sau de la un reprezentant regional autorizat Hahn & Sohn GmbH. Garantia este
valabila 12 luni sau 500 de ore de functionare de la data achizitionarii echipamentului.
Garantia se refera exclusiv la defecte de fabricatie si de material. Garantia nu acopera:

- deteriordri mecanice cauzate de utilizarea necorespunzatoare,
- reparatii neprofesionale sau reparatii efectuate cu piese de schimb

neoriginale,
- deteriorari cauzate de utilizarea uleiurilor si combustibililor necorespunzaétori,

- consumabile, cum ar fi: uleiuri, filtre, curele, acumulatori etc.

In cazul defectarii echipamentului, acesta trebuie livrat la locul de achizitie sau la centrul
de service. Costurile de transport al echipamentului la locul de achizitie sau la service
sunt suportate de client. Pentru intrebari, contactati:

Centrul de service al furnizorului garantiei:

Hahn & Sohn GmbH

Auf der Schanze 20 93413

Cham

Tel. +490 9944 890 9 896
Mobil +490 163 02 44 737
E-mailinfo@hahn-profis.de
Web www.hahn-profis.de

Conditia pentru valabilitatea garantiei este efectuarea de controale si inspectii periodice,
inclusiv:

- schimbarea uleiului de motor si a filtrului de aer conform recomandarilor furnizorului
garantiei,
- verificarea si completarea uleiului zilnic sau la maximum fiecare 8 ore de functionare,
- schimbarea uleiului si a filtrului de aer dupa 20 de ore de functionare, dar cel tarziu la
6 luni de la data achizitiei. In perioada de garantie, la fiecare 100 de ore, dar cel
tarziu la 6 luni de la data ultimei revizii inregistrate in reteaua de service autorizata a
furnizorului de garantie.
Furnizorul garantiei Tsi rezerva dreptul de a refuza reclamatia in cazul utilizarii altor uleiuri
decat uleiul mineral SAE 20W40 in perioada de garantie. Documentarea inspectiilor
mentionate mai sus, inclusiv inregistrarea tipurilor de uleiuri si stampila service-ului,
trebuie efectuata de fiecare data in sectiunea ,Inspectii, reglaje, verificari” din Manualul de

utilizare al furnizorului garantiei sau din Manualul de utilizare.

28


mailto:info@hahn-profis.de
http://www.hahn-profis.de/

Efectuarea oricaror reparatii in perioada de garantie in afara service-ului autorizat
duce la pierderea garantiei.

INTERZICEREA UTILIZARII SILICONULUI SI A ALTOR
ADITIVI IN COMBUSTIBILI SI ULEIURI!

In cazul unei reclamatii acceptate, garantia se prelungeste cu durata reparatiei.
Reclamatiile fara prezentarea acestui certificat de garantie, inclusiv a dovezii de
cumparare, nu vor fi acceptate.

Serviciile si livrarile noastre nu includ:

- montarea, predarea pentru utilizare si instruirea in ceea ce priveste operarea si intretinerea
echipamentului,

Furnizorul garantiei se obligd sd remedieze defectiunea semnalata in cadrul
garantiei in termen de 30 de zile de la data livréarii echipamentului.

Nerespectarea termenului de preluare a echipamentului de la service-ul
furnizorului garantiei in termen de trei luni de la data raportarii preludrii da dreptul la
facturarea costurilor de depozitare.

Garantia nu exclude, nu limiteaza si nu suspenda drepturile cumparatorului care
decurg din reglementarile privind raspunderea pentru defectele bunurilor vandute.

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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INSPECTII, REGLARI S| CONTROLURI

DESCRIEREA INSPECTIEI S| REGLARII | REPARATII NUMAR DE ORE DATA | SEMANATUL
DE LUCRU TEHNICIANULUI DE
DOMENIU DE ACTIVITATE SERVICE
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INSPECTII, REGLARI S| CONTROLURI

DESCRIERE INSPECTIE §I REGLARE | REPARATII DOMENIU
ACTIVITATI

NUMAR DE ORE DE
LUCRU

ORE

DATA | SEMNATURA
TEHNICIAN DE SERVICE
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& SOHN

Distribuitor central si furnizor de garantie Hahn &
Sohn GmbH
Auf der Schanze 20 93413
Cham
tel.: +490 9944 890 9 896

www.hahn-power.de

Serviciu de garantie/post-
garantie Hahn a syn s.r.o. Lelkova
186/4,

747 21 Kravare
www.hahn-power.cz


http://www.hahn-power.de/
http://www.hahn-power.cz/
http://www.hahn-power.cz/

